102.
Na osnovu ¢lana 95 tacka 6 Ustava Crne Gore, Predsjednik Crne Gore donosi

UKAZ
0 OPOZIVU SA DUZNOSTI IZVANREDNE I OPUNOMOCENE AMBASADORKE CRNE
GORE U GRUZIJ

I
Cpoziva se Dragica Ponorac sa duZnosti izvanredne 1 opunomocene ambasadorke Crne Gore u
Gruziji, na nerezidentno) osnovi, sa sjeditem u Kijevu.

I
Ministar vanjskih poslova izvrii¢e ovaj ukaz.

I
Crvaj ukaz stupa na snagu narednog dana od dana objavijivanja v ..Sluzbenom histu Crne Gore™.

Broj: 01-1242/2
Podgorica, 11.1.2023. godine

Predsjednik Crne Gore,
Milo Dukanovié, s.r.



103,
Na osnovu ¢lana 95 tacka 6 Ustava Crne Gore, Predsjednik Crne Gore donosi

UKAY
O OPOZIVU SA DUZNOSTI
IZVANREDNE I OPUNOMOCENE AMBASADORKE CRNE GORE U REPUBLICI
JERMENIII

I
Orpoziva se Dragica Ponorac sa dufnosti izvanredne 1 opunomodene ambasadorke Crne Gore u
Republici Jermeniji, na nerezidentno) osnovi, sa sjedidtem u Kijevu.

11
Ministar vanjskih poslova izvrii¢e ovaj ukaz.

LI
Ovaj ukaz stupa na snagwu narednog dana od dana objav]jivanja u ,,SluZbenom histu Crne Gore™,

Broj: 01-1242/3
Podgorica, 11.1.2023. godine

Predsjednik Crne Gore,
Milo Dukanovié, s.r.



104.
Na osnovu ¢lana 95 tacka 6 Ustava Crne Gore, Predsjednik Crne Gore donosi

UKAZ
0 OPOZIVU SA DUZNOSTI
IZVANREDNE [ OPUNOMOCENE AMBASADORKE CRNE GORE U UKRAJINI

I
Cipoziva se Dragica Ponorac sa dufnost vanredne 1 opunomocene ambasadorke Crne Gore u
Ukrajint, na rezidentnoj osnovi, $a sjedidtem u Kijevu,

I
Ministar vanjskih poslova izvrii¢e ovaj ukaz.

I
Crvaj ukaz stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja v ..Sluzbenom hstu Crne Gore™,

Broj: 01-1242/4
Podgorica, 11.1.2023. godine

Predsjednik Crne Gore,
Milo Dukanovié, s.r.



105,
Na osnovu élana 23 stav 3 Zakona o zvaniénoj statistici 1 sistemu zvaniéne statistike ("Sluzbens
list CG", br. 18/12 1 47/19), Vlada Crne Gore, na sjednici od 22. decembra 2022, godine, donijela je

ODLUKU
0 GODISNJEM PLANU ZVANICNE STATISTIKE
LA 2023. GODINU

1. Ovom odlukom utvrduje se Godinji plan zvamiéne statistike za 2023, godinu koji obuhvata
prikaz statistickih aklivnosti prema prioritetnim statistickim oblastima.

2. Godizngi plan zvaniéne statistike za 2023, godinu sastavni je dio ove odluke,

3. Ova odluka ée se objaviti u ,SluZbenom lhistu Crone Gore™,

Broj: 07-8108
Podgorica, 22, decembra 2022, godine

Viada Crne Gore
Predsjednik,
dr Dritan Abazovié, s.r.



106.
Na osnovu ¢lana 33 stav 0 Zakona o medicinski potpomognuto) oplodnji® (,,Sluzbeni list TG,
broj 145/21), Ministarstvo zdravlja donijelo je

PRAVILNIK
O NACINU I USLOVIMA ZA PROCJENU PODOBNOSTI 1 ODABIR DAVAOCA POLNIH
CELLJA, POLNIH TKIVA 1 EMBRIONA I VRSTI LABORATORIJSKIH TESTIRANjA

Predmet
Clan 1
Ovim pravilnikom propisuju se naéin 1 uslovi za procjenu podobnosti 1 odabir davaoca polnth
celija, polnih tkiva 1 embriona, vrsta laboratorijskih testiranja, kao 1 druga pitanja od znadaja za
procjenu podobnosti 1 odabir davaoca u postupku medicinski potpomognute oplodnje (u daljem
tekstu: postupak MPO).

Upotreba rodno osjetljivog jezika
Clan 2
Izrazi koji se u ovom pravilniku koriste za fizicka lica u muskom rodu podrazumijevaju iste
iZzraze u Zenskom rodu.

Inaéenje izraza
Clan 3

Izrazi upotrijebljeni u ovom pravilniku imaju sljedece znacenje:

|} davalac polnih éelija jc lice koje dobrovoljno 1 bez materijalne koristi daje svoje polne celije
(jajne celije, odnosno spermatozoide), radi upotrebe u postupku MPO kod drugog lica (alogena
primjena);

2) embrion j¢ oplodena jajna ¢ehja sposobna za dalji razvo] od trenutka nastanka zigota do
kraja embrionalne fare razvoja - osme nedjelje nakon oplodnje;

3) posiupak MPO je postupak kojim se, primjenom savrementh nauéno potvrdenih
biomedicinskih dostignuca biomedicinske nauke, omogucava spajanje muske 1 2enske polne ¢elije u
ili van tijela Zene, radi postizanja trudnode. u sluéaju neplodnosti 1 postojanja medicinskih
indikacija za ofuvanje plodnosti;

4) polne éelije su jajne 1 sjemene celije namijenjene za primjenu u postupku MPO;

5) polna tkiva su djelovi jajnika 1 testisa u kojima se nalaze polne celije;

) testiranje je testiranje davaoca na krvlju prenosive bolesti 1 ostala testiranja koja su potrebna
za wtvrdivanje podobnosti 1 odabir davaoca polnih ¢elija, polnih tkiva 1 embriona, kao 1 imunolodka
i geneticka ispitivanja, ako su potrebna, u skladu sa liénom 1 porodiénom anamnezom;

7) uzimanje polnih celija i polnih tkiva je medicinski postupak koji se sprovodi u cilju
dobijanja polnih celija i polnih tkiva.

Procjena podobnosti i odabir davaoca
Clan 4

Procjenu podobnosti 1 odabir davaoca polnih éelyja, polnih thiva 1 embriona (u daljem tekstu:
davalac), saglasno Zakonu o medicinski potpomognutoj oplodnji (u daljem tekstu: Zakon) vré
doktor medicine na osnovu ljekarskog pregleda, odgovarajucih medicinskih pregleda i
laboratorijskih testiranja, u skladu sa standardnim operativoim procedurama.

Prilikom procjene podobnosti davaoca, doktor medicine utvrduje da li davalac ispunjava
sljedece uslove:



- da je u odgovarajucoj reproduktivnoj dobi (od 21 do 33 godina Zivota za Zene, odnosno do 40
za muskarce ili, v slu¢aju ako na raspolaganju nema polnih ¢elija dobijenih od tih lica, stariji od 33,
odnosno 40 godina Zivota),

- da nije donirao jajne éelije 1li embrione u drugoj zdravstvenoj ustanovi za obavljanje postupka
MPO u Crno) Gori;

- da nije vise od dva puta proZao kroz postupak stimulacije ovulacye radi davanja jajnih celija,
saglasno Zakonu;

- da je fizicki 1 psihicki zdrava osoba;

- da ne spada u riziénu grupu narkomana;

- da se nije podvrgao tetovaZi u poslednpih 12 mjesec;

- da tma normalan nalaz spermograma, odnosno da je ofuvana ovaryjalna rezerva,

- da ne boluje od hroniénih bolesti;

- da nije imao homoseksualne odnose u posljednjih pet godina.

Davaocu koji ispunjava uslove iz stava 2 ovog ¢lana, a radi iskljucenja rizika od zamjene
identiteia, dokior medicine provjerava liéne podatke. 1 to: ime 1 prezime. ime roditelja, jedinstveni
matiéni broj, datum rodenja, mjesto 1 adresu prebivalidta, zanimanje, mjesto zaposlenja 1 broj
telefona.

Po izvrieno] provjeri iz stava 2 ovog ¢Elana, vrii se ljekarski pregled kojim se obezbjeduje
zdravstvena i medicinska anamneza koja sadrfi podatke prikupljene na osnovu upitnika 1 putem
neposrednog razgovora sa davaocem 1 podatke od znacaja za identifikaciju davaoca €e bi polne
celije mogle predstavljati opasnost po njegovo zdravlje ili zdravlje trecih lica zbog prenosa bolesti.

Vrsie laboratorijskog testiranja

Clan 5
Davaocima sc vrie sljededa laboratorijska testiranja, 110
1)za Zene;
- krvna grupa 1 Rh faktor,
- kompletna krvna shka - KKS,
-TSH i T4,
- AMH,
-HIV1i21P24 antigen, HCV 1 HBV 1 sifilis, Rubella, CMV,
- kariotip,

- cervikalni bris — bakteriolodki,

- cervikalni bris na Chlamvydia trahomatis, Mycoplasma hominis, Ureaplasma,

- skrining na cistiénu fibrozu,

- Anti-HTLV-I, za davaoca koji zivi ili potiée 1z podrugja s visokom prevalencijom HTLV ili
¢ij1 scksualni partneri il roditelji Zive 1 potiéu 1z podruéja s visokom prevalencijom HTLV;

2y za muikarce:

- krvna grupa i Rh faktor,

= kompletna krvna shka,

-HIV 112 1P24 antigen, HCV, HBV, sifilis, Rubella, CMV,

- uretralni bris — bakteriologki,

- uretralni bris ih urin na Chlamydia trahomatis, Mycoplasma hommis, Ureaplasma urealyticum,

- skrining na cistiénu Obrozu,

- Anti-HTLV-1, za davaoca koji 2ivi ili potiée iz podrudja s visokom prevalencijom HTLV ili
¢1j1 seksualni partneri il roditelji 2ive 1h potiéu 12 podruéja s visokom prevalencijom HTLV,

- hemofilija.

U zavisnosii od istorije bolesti davaoca 1li karakteristika polnih celija ili polmih tkiva, mogu se
vraiti dodatna testiranja,



Doktor medicine treba da 1zvrii procjenu genetskog materijala vezano za postojanje recesivnih
autonomnih gena i prevalenciju etni¢ke grupe kojoj pripada davalac, kao i procjenu rizika prenosa
nasljednih bolesti koje su poznate 1 prisutne v porodici.

Laboratorijsko i hioloiko testiranje
Clan 6

Uzorci krvi za testiranja iz ¢lana 5 ovog pravilnika uzimaju se tri mjeseca prije doniranja.

Uzorci sjemenih celija drze se u karantinu najmanje 180 dana, nakon éega se moraju ponovo
rzvrdit laboratoryska testiranja.

Ako se za laboratoryska testiranja primjenjuje tehnika umnoZzavanja nukleinske kiseline (PCR).
odnosno ako su polne éelyje podvrgnute vahdiranom postupku virusne maktivacije, nije potrebno
zvriil ponovna laboratorijska testiranja.

Davaoci podlijeXu 1 biolodkom testiranju.

Biolosko testiranje se vrii na vzorcima seruma ili plazme davaoca.

[zuzetno od stava 5 ovog ¢lana, bioleiko testiranje moZe da se vrdi 1 na drugim tjelesnim
teénostima ako za to postoji 1zricita klinicka indikacija, pri éemu se upotrebljavaju testovi potvrdeni
za tu svrhu.

Dobijeni rezuliati
Clan 7
Primalac 1 davalac treba da budu obavijesteni o dobijenim rezultatima, u skladu sa propisima
kojima se ureduju prava pacijenata, a na osnovu klinickih podataka i dokumentacije.
Stupanje na snagu
Clan 8
Oway pravilmik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "SluZbenom histu Crne

Gore”.

Broj: 5-040/22-4239/3
Podgorica, 12. januara 2023, godine

Ministar,
Dragoslav Séekié, s.r.



107.
Na osnovu ¢lana 38 stav 0 Zakona o medicinski potpomognuto) oplodnji® (,,Sluzbeni hist TG,
broj 145/21), Ministarstvo zdravlja donijelo je

PRAVILNIK
0 BLIZIM USLOVIMA 7ZA UVOZ POLNIH TKIVA,
POLNIH CELLJIA I EMBRIONA

Predmet
Clan 1
Ovim pravilmikom propisuju se blizi uslovi za uvoz polnih tkiva, polnth éelya 1 embriona, kao 1
nadin provjere ispunjenosti tih uslova.

Upotreba rodno osjetljivog jezika
Clan 2
Izrazi koji se v ovom pravilniku koriste za fizicka lica v muskom rodu podrazumijevaju iste
izraze 1 Zenskom rodu.

Znaéenje izraza
Clan 3

Izrazi upotrijebljeni u ovom pravilniku imaju sljedece znaéenje:

1} distribucija je transport 1 isporuka polnih éelija, polmh tkiva 1 embriona za upotrebu u
postupku MPO),

2} embrion jc oplodena jajna ¢elija sposobna za dalji razvo] od trenutka nastanka zigota do
kraja embrionalne Faze razvoja - osme nedjelje nakon oplodnje;

3) obrada je svaka radnja koja se obavlja tokom pripreme, rukovanja, ofuvanja 1 pakovanja
polnih éelija, polnih tkiva 1 embriona;

4) ofuvanje je postupak koriicenja hemijskibh sredstava, promjence uslova sredine il drugih
sredstava 1 postupaka v obradi kako bi se sprijecilo 1li wsporilo biolodko ili fizicko propadanje
polnih celija, polnih tkiva 1 embriona;

5) ozbiljna neZeljena pojava je svaka nepovolina pojava koja nasiaje u vezi uzimanja,
dobijanja. testiranja, obrade. skladiitenja 1 distribucije polnih celija. polnih tkiva i embriona, koja
moZe da izazove stanja opasna po Zivot, nemoc ili nesposobnost davaoca, Zene kod koje se
primjenjuje postupak MPO 1l djeteta zaéetog doniranom polnom éelijjom, koja moze da dovede do
prenosa zarazne bolesti, da prowzrokuje obolijevanje 1 hospitalizaciju, produZavanje takvih stanja il
smrt;

6) ozbiljna neZeljena reakcija je svaka nepovolina reakcija, ukljuéujuéi zaraznu bolest
davaoca, Zene 1li djeteta zacetog doniranom polnom celijom, koja je povezana sa dobijanjem ih
upotrebom polnih celija, polnih tkiva i1 embriona, koja moZe da izazove stanja opasna po Zivot,
nemoc 1l nesposobnost davaoca, Zene kod koje se primjenjuje postupak MPO 1l djeteta zacetog
doniranom polnom éelijjom, da prouvzrokuje oboljevanje 1 hospitalizaciju, produzavanje takvih
stanja 1l smrt;

7) postupak MPO je postupak kojim se. primjenom  savrementh nauéno  potvrdenth
biomedicinskih dostignuéa biomedicinske nauke, omogucava spajanje muike 1 2enske polne éelije u
ili van tijela Zene, radi postizanja trudnoée. u sluéaju neplodnosti 1 postojanja medicinskih
indikacija za ofuvanje plodnosti;



8) polne éelije su jajne i sjemene celije namijenjene za primjenu u postupku MPO;

Y) polna tkiva su djelovi jajnika 1 testisa u kojima se nalaze polne celije;

10) skladiftenje je <uvanje polnih celijja, polmhb tkiva 1 embriona v odgovarajucim
kontrolisanim uslovima, kojima se obezbjeduje njihov kvalitet 1 bezbjednost do distribucije;

I1) testiranje je testiranje davaoca na krvlju prenosive bolesti i ostala testiranja koja su
potrebna za utvrdivanje podobnosti 1 odabir davaoca polnih celija, polnih tkiva 1 embriona, kao 1
imunoloska 1 geneticka ispitivanja, ako su potrebna, u skladu sa hiénom 1 porodiénom anamnezom;

12) uzimanje polnih éelija i polnih tkiva je medicinskr postupak kop se sprovodi u cilju
dobijanja polnih éelija 1 polnih thiva.

Uslovi
Clan 4

Uvoz polnih tkiva, polnih ¢elija i embriona, saglasno Zakonu o medicinski potpomognuioj
oplodnji (u daljem tekstu; Zakon), dozvoljava se 1z zdravstene ustanove, dyela zdravsivenc
ustanove 1li drugog pravnog lica koje je ovlaiéeno za postupke obrade, ofuvanja. skladiftenja 1
distribucije polnth ¢elija. polnih tkiva 1 embriona (u daljem tekstu: banka thiva 1 Celyja), pod
uslovima propisanim zakonom 1 ovim pravilnikom.

Prilikom podnodenja zahtjeva za izdavanje dozvole za uvoz polnith tkiva, polmh celija i
embriona, zdravsivena ustanova koja obavlja postupke MPO (u daljem tekstu: ovlaicena
zdravstvena ustanova) dokazuje ispunjenost uslova u pogledu kvaliteta 1 bezbjednosti propisanth
zakonom, dostavljanjem sljedece dokumentacije:

1) fotokopija akta kojim je, od strane nadleZnog organa druge driave, banka tkiva i celija iz te
drzave ovlaicena za izvoz polnih tkiva, polnih ¢elija 1 embriona;

2) sadrzina (fotokopija) naljepnice kojom se obiljezavaju polna tkiva, polne éelije 1 embrioni u
Vrijeme uzimanja;

3) popis pisanih procedura, i to za:

- postupke uzimanja, testiranja 1 obrade polmih tkiva, polmh ¢elyja 1 embriona,

- identifikaciju 1 obljezavanje polmh tkiva, polmh éehija 1 embriona,

- izdavanje polnih tkiva. polnih ¢elija 1 embriona,

- upravljanje kvalitetom usluga,

- sluéajeve neuskladenosti polnih tkiva, polnih éelija i embriona, kao 1 korektivoe 1 preventivne
mjere,

- sprovodenje internih kontrola, revizija 1 unapredenja sistema kvaliteta,

- obavjeitavanje o ozbiljnim neZeljenim pojavama 1 ozbiljmim neZeljenim reakcijama;

4) pisane procedure za obavjestavanje o ozbiljnim neZeljenim pojavama 1 ozbiljnim neZeljenim
reakcijama,

Dokumentacija iz stava 2 ovog ¢lana treba da bude potpisana od strane odgovornog lica i
ovjerena pecatom banke thiva 1 celija 1z koje se vrii uvoz. na svakoj stranict dokumenata.

Dokumentacija iz stava 2 ovog élana dostavlja se u pisanom i elektronskom obliku.



Provjera ispunjenosti uslova
Clan 5
Komisija za postupke MPO provjerava ispunjenost propisanih wslova i, saglasno Zakonu, dalje
misljenje za uvoz polnih tkiva, polnih éelija 1 embriona,

Stupanje na snagu
Clan 6
Oway pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljpivanja u , Sluzbenom hstu Crne
Grore™.

Broj: 5-040/22-4238/3
Podgorica, 12, januara 2023, godine

Ministar,
Dragoslav Séekié, s.r.



108.
Na osnovu élana 30 stav 4 Zakona o driavnoj upravi (,.Sluzbeni list CG”, br. 78/18, 70/21 1
52/22), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 12, janwara 2023, godine, donijela

RIESENE
0 RAZRJESENjU DRZAVNOG SEKRETARA
UMINISTARSTVU POLjOPRIVREDE, SUMARSTVA 1 VODOPRIVREDE

Rarrjedava se Budimir Mugoda dufnosti driavnog sekretara u Ministarstvu poljoprivrede,
fumarstva 1 vodoprivrede, na liéni zahtjev.

Broj: 07-8478/3-22
Podgorica, 12, januara 2023, godine

Vliada Crne Gore
Predsjednik,
dr Dritan Abazovié, s.r.



109,
MNa osnovu élana 6 stav 2 1 élana 8 stav | alineja 1 Zakona o Fondu rada (,.Sluzbeni list CG™,
broj 80720, Vlada Crne Gore je, na sjednici od 12, januara 2023, godine, donijela

RIESENE
0 RA?.R.]E!?ENJ’II PREDSJEDNIKA I CLANA UPRAVNOG ODBORA FONDA RADA

Razrjeiava se predsjednik 1 élan Upravnog odbora Fonda rada Aleksa Marojevic, predstavnik
Unije slobodmb sindikata Crne Gore, prije 1steka mandata, na hiém zahgjev.

Broj: 07-8415/3-22
Podgorica, 12. januara 2023, godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
dr Dritan Abazovié, s5.r.



110,
Na osnovu ¢lana 6 stav 2, a u vezi sa ¢lanom 8 stav 2 Zakona o Fondu rada (,,5luzbeni hist CG",
broj 80/20), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 12, januara 2023, godine, donijela

RIESENE
O IMENOVANjU CLANICE UPRAVNOG ODBORA FONDA RADA

Za Glamicu Upravnog odbora Fonda rada mmenuje se Ivana Mihajlovie, diplomirana pravnica,
predstavnica Unije slobodnih sindikata Crme Gore.

Broj: 07-8416/3-22
Podgorica, 12. januara 2023, godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
dr Dritan Abazovié, s5.r.



111.
Shodno élanu 61 st. 1 12 Zakona o drzavnim sluzbenicima i namjeitenicima (,,Sluzbeni list

CG™, br. 2/18, 34/19 1 8/21), Vlada Crne Gore e, na sjednici od 12. januara 2023, godine, donijela

RIJESENE
0 PRESTANKU VRE?ENjA DUFNOSTI V. D. FDMD('THIKA DIREKTORA UPRAVE
POLICIJE - RUKOVODIOCA
SEKTORA ZA FINANSIJSKO-OBAVJESTAJNE POSLOVE

Sagi Magkovicu, vriiocu duZnosti pomoénika direktora Uprave policije - rukovodioca Sektora za
finansijsko-obavjeitajne poslove, prestaje vrienje navedene dufnosti zbog 1steka vremena od Sest
mjesect na koje je odreden za vrsioca dufnosti pomodénika direktora ove uprave.

Broj: 104-07-2/3
Podgorica, 12. januara 2023. godine

Viada Crne Gore
Predsjednik,
dr Dritan Abazovié, s.r.



112,

Saglasno ¢lanu 61 st. 1 12 Zakona o drzavnim sluzbenicima i namjedtenicima (,.Sluzbeni list
CG™, br. 2718, 34/19 1 8/21), ¢lanu 55a s1. 1 1 3 Zakona o sprjeéavanju pranja novca 1 finansiran)a
terorizma ("Sluzbeni list CG", br, 33/14, 44718, 7319 1 7021y 1 ¢lanu 17 stav 1| Zakona o
unutrainjim poslovima (,.Slazbeni list CG™, br. 70/21 1 123/21), Viada Crne Gore je, na sjednici od
12, januara 2023, godine, donyjela

RJESENJE
O ODREDIVANjU VRSIOCA DUZNOSTI POMOCNIKA DIREKTORA UPRAVE
POLICIJE - RUKOVODIOCA
SEKTORA ZA FINANSIJSKO -OBAVJESTAINE POSLOVE

Za vriioca duZnosti pomoénika direktora Uprave policije - rukovodioca Sektora za finansijsko-
obavjestajne poslove odreduje se Aleksandar Radovié, magistar pravnih nauka, do postaviljenja
rukovodioca Sektora za finansijsko-obavjeStajne poslove Uprave policije u skladu sa zakonom, a
najduZe do Zest mjesec,

Broj: 100/23-07-4/3
Podgorica, 12, januara 2023, godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
dr Dritan Abazovié, s.r.



113.
Na osnovu ¢lana 33 stav 2 Zakona o driavnoj upravi (,.Shuzbeni list CG™, br. 78/18, 70/21 1

52/22), a v vezi sa ¢lanom 59 Zakona o driavnim shiZbenicima 1 namjedtenicima (,.SluZbeni list
CG", br, 2/18, 34/191 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 12. januara 2023, godine, donijela

RJESENJE
0 IMENOVANjU DIREKTORA UPRAVE ZA KAPITALNE PROJEKTE

Za direktora Uprave za kapitalne projekte imenuje se Esmin Becovic, mr ckonomije, dosadasnj
vriilac duznosti direkilora Uprave za kapitalne projekie.

Broj: 07-100/23-14/3
Podgorica, 12. januara 2023, godine

Vliada Crne Gore
Predsjednik,
dr Dritan Abazovié, s.r.



114.
Shodno élanu 61 st. 1 12 Zakona o drzavnim sluzbenicima i namjeitenicima (,,Sluzbeni list
CG™, br. 2/18, 34/19 1 8/21), Vlada Crne Gore e, na sjednici od 12. januara 2023, godine, donijela

RIESENE
O PRESTANKU VRSENjA DUZNOSTI V. D. DIREKTORA UPRAVE ZA GAZDOVANjE
SUMAMA I LOVISTIMA

Arminu Mujevicu, vriwcu dufnostit direktora Uprave za gazdovanje Sumama 1 lovigtima,
prestaje vrienje navedene dufnosti zbog isteka vremena od Sest mjeseci na koje je odreden za
vritoca dufnosti direktora ove uprave.

Broj: 07-104/23-49/2
Podgorica, 12. januara 2023, godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
dr Dritan Abazovié, s.r.



115.
Na osnovu élana 61 st. 1 12 Zakona o drzavnim sluZbenicima 1 namjeitenicima (,.Sluzbeni list

CG™, br. 2/18, 34/19 1 8/21), Vlada Crne Gore e, na sjednici od 12. januara 2023, godine, donijela

RIESENE
0 ODREPIVANjU VRSIOCA DUZNOSTI DIREKTORA UPRAVE ZA GAZDOVAN]E
SUMAMA I LOVISTIMA

Za vritoca duznosty direktora Uprave za gardovanje dumama 1 lovidtiima odreduje se Armin
Mujevi¢, diplomirani ekonomista, do menovanja direktora ove uprave u skladu sa zakonom, a
najduie do Sest mjesec.

Broj: 07-100/23-48/2
Podgorica, 12. januara 2023, godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
dr Dritan Abazovié, s.r.



116.
Na osnovu élana 30 stav 4 Zakona o driavnoj upravi (,.Sluzbeni list CG”, br. 78/18, 70/21 1
52/22), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 12, janwara 2023, godine, donijela

RIESENE
0 RAZRJESENjU DRZAVNOG SEKRETARA
U MINISTARSTVU JAVNE UPRAVE

Rarrjedava se Agron Camaj duZnostn drzavnog sekretara u Ministarsivu javne uprave, na liém
zahtjev.

Broj: 07-104/23-64/2
Podgorica, 12, januara 2023, godine

Vliada Crne Gore
Predsjednik,
dr Dritan Abazovié, s.r.



117.
Shodno élanu 61 st. 1 12 Zakona o drzavnim sluzbenicima i namjeitenicima (,,Sluzbeni list
CG™, br. 2/18, 34/19 1 8/21), Vlada Crne Gore e, na sjednici od 12. januara 2023, godine, donijela

RIESENE
O PRESTANKU \"RQEN]A DUZNOSTIV.D. DIREKTORA UPRAVE 7ZA LjUDSKE
RESURSE

Buru Nikacu, vritocu dufnosti direktora Uprave za ljudske resurse, prestaje vrienje navedene
duZnostt zbog imenovanja drugog lica za direktora Uprave za ljudske resurse u skladu sa zakonom.

Broj: 07-104/23-62/2
Podgorica, 12. januara 2023, godine

Vliada Crne Gore
Predsjednik,
dr Dritan Abazovié, s.r.



118.

Na osnovu ¢lana 33 stav 2 Zakona o driavnoj upravi (,Sluzbeni list CG”, br. 78/18, 70/21 1
52/22), a v vezi sa ¢lanom 59 Zakona o driavnim shizbenicima 1 namjedtenicima (,.SluZbeni list
CG", br, 2718, 34/19 1 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 12. janvara 2023, godine, donijela

RJESENJE
O IMENOVANjU DIREKTORA UPRAVE ZA LjUDSKE RESURSE

Za direktora Uprave za judske resurse imenuje se Agron Camaj, diplomiram pravnik.

Broj: 07-100/23-63/2
Podgorica, 12. januara 2023, godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik.
dr Dritan Abazovié, s5.r.
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